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DR. EDVARD BRANDES’ RIGSDAGSTALE
Ved Fremlæggelsen af Forslag til Finanslov for 1914—15 i Folketinget den 16. September 1913 udtalte Finansminister 

Eduard Brandes sig om Det kgl. Teaters Forhold. Da vi mener, denne Del af Finansministerens Tale vil interessere 
Teatreis Læsere, bringer vi nedenstaaende Referat, hvortil Formanden for «Danske Dramatikeres Forbund -, Hr. Hjalmar 
Bergstrom, knytter et Par Bemærkninger.

...............Ministeriet agter ikke at røre ved Skat- 
: terne, end ikke ved Forlystelsesskatten, 
M hvor fristende det end kunde være. 

............. Dog maa jeg tillade mig med Hensyn 
til denne Afgift af Forestillinger og Fremvisninger 
at gøre et Par Bemærkninger. Den Gang den blev 
behandlet her i Rigsdagen, var det en Indvending 
imod den, bl. a. at den stillede Privatteatrene 
ugunstigt i Konkurrencen overfor Det kgl. Tea­
ter, der jo som Statsinstitution havde Statskassen 
at falde tilbage paa. Da sagde den daværende 
Finansminister, at det var ingen Indvending, som 
havde noget paa sig, thi Det kgl. Teater skulde 
betale Afgiften ved en Billetforhøjelse og der­
igennem udrede den paa samme Maade som 
Privatteatrene. Det hjalp ikke, at man derimod 
indvendte, at Staten altid skulde dække Under- 
skudet for Det kgl. Teater. Finansministeren 
vendte det døve Øre til og hævdede, at der 
var opnaaet Retfærdighed, naar blot Det kgl. 
Teater betalte denne Afgift ligesom de andre. 
Men hvad er nu sket? I afvigte Spilleaar for 
Det kgl. Teater er der — det er første Gang, 
Forlystelsesskatten helt er kommet til Anven­
delse — kommet et Underskud af 65,000 Kr., 
hvilket fremgaar af en Beretning, der er aflagt 
af den afskedigede eller afgaaede Teaterchef, 
en Beretning, jeg iøvrigt ikke skal komme ind 

paa, skønt dette Aktstykke nok kunde frembyde 
Grund til forskellige Betragtninger, dog ikke 
særlig for Finansministeren. Der er altsaa et 
Underskud paa 65,000 Kr., og dette har vist 
sig for Finanserne i indeværende Finansaar saa- 
ledes, at Finansministeriet ikke alene har ud­
betalt Det kgl. Teater 125,000 Kr., som udgør 
det faste Tilskud, men yderligere efter Teatrets 
Krav — thi ellers var Bestyrelsen ikke i Stand 
til at afholde Lønninger og aabne Sæsonen — 
120,000 Kr., d. v. s. tilsammen 245,000 Kr., og 
hvis man medregner, hvad Staten iøvrigt yder 
til Det kgl. Teater, vil det blive 275,000 Kr. 
Endvidere er der stillet i Udsigt— ikke i nogen 
behagelig Udsigt — , at Det kgl. Teater kan trænge 
til endnu 45,000 Kr. i indeværende Sæson for 
at holde Driften gaaende, og derved føres vi 
op til 320,000 Kr. Hvad Fornøjelse vil Staten 
saa egentlig have af at modtage 98,000 Kr. fra 
Det kgl. Teater i Forlystelsesafgift? Det er en 
underlig Forlystelse for Staten at modtage denne 
Afgift, samtidig med at Udgiften til Det kgl. 
Teater maa afholdes af Staten, fordi det er en 
Statsinstitution. Det forekommer mig, at min 
ærede Forgængers Betragtninger paa dette Punkt 
nu er slaaede ganske til Jorden af Kendsger­
ningerne. Det har ikke været til nogen Nytte 
for Staten at faa denne Forlystelsesafgift, og det 



er ganske indlysende, at naar Staten maa betale 
Underskudet, kommer paa en helt anden Maade 
Afgiften Privatteatrene til Skade, hvor der ingen 
er, der betaler Underskudet.

Endnu vil jeg hertil gerne føje, at det er 
højst sandsynligt, at det er paa Grund af, at 
Underskudet nu er saa stigende ved Det kgl. 
Teater, og ingen ved, hvor højt det stiger, eller 
hvor længe det varer, at Spørgsmaalet bliver 
rejst, om man ikke hellere skulde have to Stats­
teatre i Stedet for eet; thi naar det ene ikke 
betaler sig, har man en vis Tro til, at saa kunde 
to betale sig. Derom vil jeg dog sige, at saa- 
ledes som Sagen stiller sig for mig, tror jeg 
ikke, at man kan regne med, at Staten vil have 
Midler til, da de andre Statsformaal træder 
stærkere frem, at indrette to Statsteatre i en 
overskuelig Fremtid, og heller ikke kan jeg tænke 
mig, at den bevilgende Myndighed vil gaa med 
til, som det er foresiaaet, at tilvejebringe Mid­
lerne ved et Statslotteri. Jeg gaar ud fra, at 
den almindelige Stemning i Rigsdagen, ligesom 
i Regeringen, vil være den, at vi har Lotterier 
nok. Paa den Maade kan Midlerne altsaa ikke 
skaffes til Veje, og saa er der kun tilbage, hvis 
der virkelig er saa stor Teaterinteresserethed, 
som der siges at være, at denne Teaterinteres­
serethed i alt væsentligt skaffer den fornødne 
Sum til Veje; thi jeg tror ikke paa, at der vil 
være nogen Mulighed for fra Statens Side at 
tilvejebringe det fornødne Beløb.

Finansministerens ovenstaaende Rigsdagsud­
talelser om Talescenen har, som venteligt var, 
vakt Opmærksomhed hos alle interesserede og 
været mange en Skuffelse. Ikke for det — man 
havde jo egentlig ingen Grund til at vente, at 
Dr. Brandes skulde have forandret sin Stilling 
til Spørgsmaalet om et nyt Statsteater for Skue­
spillet alene — han har jo ikke tidligere vist 
sig som nogen Ynder af Tanken —, men hans 
paany tydelig udtalte Uvilje mod en Statstale- 
scene vil jo nok bidrage til, at Planens Virke­
liggørelse igen skubbes ud i det uvisse. Og 
netop nu troede jo adskillige, at vi var Maalet 
nærmere end nogen Sinde — det siges jo i Al­
mindelighed, at Johannes Nielsen, før han gik 
ind paa at overtage Direktoratet af Det kgl. 
Teater for næste Aar, havde betinget sig det 
Løfte af Ministeriet, at det skulde gøre et al­
vorligt Forsøg paa at skaffe os den ønskede 
Talescene. Det, vi altsaa nu har faaet at vide, 

er, at det nuværende Ministerium ikke føler 
sig bundet af et saadant Løfte.

Finansministeren afviser ogsaa paa Forhaand 
den Udvej, som jo har været drøftet før — at 
skaffe Pengene til Veje ved et statsgaranteret 
Lotteri.

Derimod henviser han — og det synes mig 
at være det interessanteste i Udtalelsen -- til 
det private Initiativ for at tilvejebringe den for­
nødne Sum —, thi Meningen med Ministerens 
Ord kan jo kun være: Bygningen synes vi (o: 
Staten) ikke, vi har Raad til at give jer, men 
er der saa megen Teaterinteresse, at I kan faa 
den rejst ad privat Vej, saa skal vi se, hvordan 
vi kan hjælpe jer med Driften. Maaske ogsaa 
lidt med Bygningen — Ministeren siger jo «i 
alt væsentligt».

Som Forholdene er i Øjeblikket og sikkert 
ogsaa vil være det i den nærmeste Fremtid, 
synes jeg, der ligger en Idé her, som det var 
værd at tage op. Lad os forsøge, om ikke In­
teressen for Teatrets skønne Kunst er saa stor 
blandt vore Velhavere, at de under en eller 
anden Form vilde skyde sammen til det ønskede 
moderne indrettede Skuespilhus. Har vi først 
det, lader Rigsdagen sig maaske bevæge til at 
støtte Sagen gennem et aarligt Tilskud som 
Vederlag for Teatrets Forpligtelse til at spille 
det ældre nationale Repertoire og de uden­
landske Klassikere.

Vi har jo haft og har jo endnu Mæcener 
paa de bildende Kunsters Omraade — hvorfor 
skulde vi ikke ogsaa kunne finde dem, naar det 
gælder Teatrets festlige Kunst?

SEPTEMBER
der 
op-

IKKERT er det Erik XIV’s Succes, 
har fristet Det kgl. Teater til nu at 
føre Gustaf Vasa] men man burde i 
sin Tid have fulgt de to Dramaers 

historiske Tidsfølge og spillet Gustaf Vasa først,
saa var Skuffelsen bleven mindre. Thi dette
Skuespil hører til Strindbergs svageste Arbejder; 
for os Danske kommer dertil det Uheld, at vi 
er ukyndige og uinteresserede i Sveriges gamle 
indre Historie.

Lige saa dramatisk sikkert og beregnet Hand­
lingen i den første Halvdel af Gustaf Vasa er
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Nils i Sønderby (Rasmus Ottesen)

«Gustaf Vasa», I. Akt

Gfor<r Lindstrom phot.
Magister Olaus (Cajus Bruun) Maans Nilsson (Axel Madsen) Ingel Hansson (Otto Conradsen)

Herman Israel (PeterJerndorff) Maans Nilssons Hustru (Sigrid Neiiendam) Magister Stig (Rob. Schyberg)
Maans Nilsson: Hvem gør mig den Ære?

Olaus: Hans Naade Kongens midlertidige
Sekretær og den ærværdige Kommis- 
sarius for den frie Rigsstad Lybæk.

i sin Stigning, ligesaa brat falder den i de sidste 
Akter, for i Slutningsscenen at være naaet ned 
i den rene Ynkværdighed. Igennem tre Akter 
lamenteres i det uendelige om Bondeoprøreren 
Dacke, der vil Kongen til Livs, og endelig i 
sidste Scene, da man tror at høre denne Aller- 
helvedeskarls dumpe Trin op ad Slottets Trap­
per, præsenterer Forfatteren en højst beruset 
Bondekarl, der lover den skrækslagne Gustaf 
Vasa, at nu skal Bønderne gaa løs, ikke paa 
ham, Kongen, men paa — Dacke. Denne Pok­
kers Dacke, som Strindberg bruger som Busse­
mand overfor sit Skuespils Hovedperson, men 
som hverken han eller Tilskuerne faar at se. 
Saa ubehjælpsom har en stor Dramatiker ikke 
Lov til at blive i et historisk Skuespil, især 
naar man som Strindberg iøvrigt lader Historie 
være Historie og skriver som ens Sind og Tanke 
fører en.

Interessen ved Forestillingen blev derfor 
henvist til Udførelsen og herunder atter til Hr. 
Johs. Poulsens Prins Erik. Hr. Poul Reumert 
forbløffede som Jakob ved sin Lighed med en 
af ham tidligere udført typisk jødisk Skikkelse. 
Da Hr. Thorkild Roose ved tredje Opførelse 
af Skuespillet udførte denne Rolle, viste han

Georg Lindstrom phci.
Kong Gustaf (August Liebman) Ebba (Jonna Neiiendam) 

Ebba: Ved Du, at Din Dronnings Moder — det er mig — er bleven 
haanet af Pøbelen?

«Gustaf Vasa», III. Akt
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Göran Persson (Nie. Neüendam) Agda (Betty Kirkeby)
Prins Erik (Johs. Poulsen) Jakob Israel (Poul Reumert)
Jakob: Prins! I beærede mig engang med Eders Venskab, som jeg ikke 

kunde besvare med andet end Medlidenhed; jeg vilde ikke være 
falsk og bad om at maatte gaa . . .

Prins Erik: Gaa, gaa for Satan... « GuStaf Vasa», II. Akt

Georg Lindstrom phot-

Georg Lindstrom ot.
Agda (Betty Kirkeby) Karin (Gudrun Houlberg)

Karin: Man har snakket om, at Du havde en Ven derinde, er det sandt? 
Agda: Siden Du ved det, ja.

«Gustaf Vasa», IV. Akt

en selvstændigere Opfattelse og Udførelse af 
den. —

— Folketeatret bragte en kraftig amerikansk 
Spøg Lotterimanden, og Dagmarteatret et let­
løbende fransk Lystspil Min Ven Teddy; det 
sidste vandt Behag, vel mest paa Grund af Ud­
førelsen, der for Hovedrollernes Vedkommende 
(Hr. Adam Poulsen og Fru Bodil Ipsen) viste 
dette Teater i al sin Klædelighed. Og nu be­
kendtgør Dagmarteatret, at det ved et Gæste­
spil af Fru Betty Nansen vil bringe et Skuespil 
Sejren af Fru Edith Rode.

Om dette Skuespil er det forud offentligt 
sagt, at det i særlig Grad er egnet for en intim 
Scene og moderne Skuespilkunst. Dets Op­
førelse berettiger derfor til de største Forvent­
ninger, og Det kgl. Teater har vist en overlegen 
og tiltalende Resignation ved at give slip paa 
dette Stykke og den kunstneriske Værdi, det 
rummer for Nationalscenen.

Hvis Fru Rodes Skuespil sejrer paa Dag­
marteatret, har hun ydet sit Bidrag til Beviset 
for den haardt savnede «Talescene»s Nødven­
dighed. Føj hertil, at Det kgl. Teater er henvist 
til at spille Strindbergs historiske Skuespil, me" 
dens man maa lade hans menneskeligt gribende
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Georg Lindstrom phot.
Frants d’Allonne (Egill Rostrup) Madeleine (Bodil Ipsen) 

Frants: Naa, lille Kusine, er Du nu fornøjet?

Georg Lindstrom phot.
Fru Théodule Roucher (Nathalie Krause)

«Min Ven Teddy», III. Akt

Dramaer spille af svenske Skue­
spillere paa den jammerlige Scene 
i Frederiksberg Teater, saa vil 
ingen være i Tvivl om, hvilke 
Krav vor Skuespilkunst i de kom­
mende Aar maa rejse.

Som Forholdene i de sidste Aar 
har udviklet sig, er Oprettelsen af 
en Talescene i Virkeligheden og- 
saa bleven en uundgaaelig Nød­
vendighed. Fra alle Sider er Skue­
spillernes og Dramatikernes Kunst 
bleven trængt.

Paa Det kgl. Teater er i det sid­
ste Tiaar Skuespillet blevet saa at 
sige forulempet af Operaen, hvis 
Kunstnere er i glædelig Udvik­
ling, og hvis Publikum er talrigt 
og begærligt efter Nyheder.

Af Filmen lokkes Skuespil­
lerne fra deres Kunst; med store 
Gager røver dens Maskinkarle- 
Teknik Skuespillernes Studie- og

Georg Lindstrom phot.
Teddy (Adam Poulsen)

Verdier (Ch. Wilken)
Teddy: I Morgen vil jeg tage mine huide 

Handsker paa, og saa vil jeg bede 
Dig om noget.

«Min Ven Teddy», III. Akt

Hviletid, saa det fra Skuespil til 
Skuespil bliver tydeligere og mere 
indlysende, at Filmere og Skue­
spillere fremtidig maa holdes hver 
for sig.

Og endelig staar Publikum 
desorienteret; det søger forgæves 
Teatrenes gamle faste Repertoire­
planer; det finder ikke sine Skue­
spillere, som det er vant til at 
se dem.

Og ligesom Publikum søger 
ogsaa Forfatterne fra Teater til 
Teater for at finde den Skuespil­
lerstab, der ved sin Udførelse af 
Stykkerne dækker Forfatterens 
Intentioner.

Kun en statsunderstøttet Tale- 
scene med Forpligtelser overfor 
det klassiske Repertoire og med 
Krav overfor det moderne Drama 
vil være i Stand til at forny vor 
Scenekunst.
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G sorg LinMtrøm phot.

Teddy (Adam Poulsen) Madeleine (Bodil Ipsen)
Teddy : Ja det er sandt. Der er ingen, der holder saa meget af Dem 

som jeg.
«Min Ven Teddy», III. Akt
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FØRSTEOPFØRELSER 1913—14

DET NY TEATER

Teaterbudet. . . ... Hr- Bauer
Frantz, Tjener hos Mangold Hr. Hertel
Handlingen foregaar i to paa hinanden folgende 

Dage i en sydtysk Storstad. 1. og 3. Akt i
Mangolds Hjem i et af Byens Villakvaterer, 2. 

Akt i Mangolds Paaklædningsværelsc paa 
Teatret.

Lordag d. 23. August 1913 
Forste Gang

En Vesterbrodreng
Folkekomedie i 4 Akter (4. Akt i 2 Afd.) 

af Ch. Gerlov og Ejnar Schubart. 
Iscenesat af Anker-Larsen.

DET KGL. THEATER
Mandag d. 1. September 1913 

Forste Gang
Lille Veronika

Personerne :
Frederik Hansen . Gerhard Jessen
Jette, kaldet Torske Jettes, hans

Moder Petrine Sonne
Ole Rasmussen, kaldet «Kartof- 

felsvaleren» Viking Ringheim
Carl Lundqvist, kaldet «Sorte

Carl» Valdemar Lund
Lauritz Hansen, kaldet «Lækat-

ten» Torben Meyer 
Hulda Jensen, kaldet «Nonnen» Ellen Hygom 
Frida Elmstrom, kaldet «Lyse

Frida» Ella Ungermann 
Jens Mortensen, Boelsmand. . Philip Bech 
Maren, hans Kone Jenny Roelsgaard 
Martha, deres Datter Oda Rostrup 
Bresemand, Forstander for Op­

dragelsesanstalten «Lykkens
Prove» Albrecht Schmidt

Hans Nielsen, Gaardmand. . . Lauritz Lauritzen 
Stramer, Hen edsfoged Robert Neiiendam 
Jespersen, Arrestforvarer. . . . August Ballin 
Winkel, Protokolforer Knud Fürst 
Madsen, Retsvidne Knud Heglund 
Bruun, Opdager Fritz Lamprecht 
Hammer, Journalist Aage Schmidt 
Petersen, kaldet « Blodproppen»,

Vært i «Sumpen» Harald Obel 
Md. Jensen Hildur Moller

Stamgæster i «Sumpen«, Politibetjente,
Retsbetjente.

Handlingen foregaar:
1. Akt: Udenfor Jens Mortensens Hus
2. Akt: Hos «Torske Jette»
3. Akt: Paa Herredskontoret
4. Akt 1. Afd.: I «Sumpen»
4. Akt 2. Afd.: Hos «Lyse Frida»

Mellem 3die og 4de Akt er hengaaet 2 Aar.

FOLKETHEATRET
Lørdag d. 30. August 1913 

Første Gang
Den store Tenor

Lystspil i 3 Akter af Victor Léon, oversat af 
Johannes Anker-Larsen.

Iscenesættelsen af Einar Christiansen.
Personerne:

Conrad Mangold, Kammer­
sanger Hr. Ring

Skuespil i 4 Akter 
af Christine Monster.

Iscenesat af Hr. Julius Lehmann.
Personerne:

Erik Nielsen, Ingenior, 43
Aar Hr. Poul Reumert 

Helga, hans Hustru, 35 Aar Fru Blad 
Veronika, deres Datter, 15

Aar Frk. Rigmor Dinesen 
Haagen Ejlgaard, Læge, 38

Aar Hr. Neiiendam
Mrs. Ridley Fru Jonna Neiiendam 
Kamela, indisk Pige Fru Spränge 
Tambusami, Tjener hos Erik

Nielsen Hr. Broen
Perumal, Sais hos Haagen

Ejlgaard Harry Larsen 
Indiske Tjenestefolk og Bom. Et Ligfolge.

Handlingen foregaar i Sydindien.

DAGMAR THEATRET
Mandag d. 1. September 1913 

Forste Gang 
Baldrian

Lystspil i 4 Akter af Palle Rosenkrantz. 
Iscenesættelsen ved Egill Rostrup. 

Personerne:
Robert Baldrian, Overlæ­

rer Hr. Henrik Malberg 
Stine, hans Kone Fru Antoinette Winding 
Olivia,'! f. . Fru Ellen Rindom
Mine, J . Frk. Ingeborg Skov
Erik Stein, Godsejer. . . Hr. Svend Rindom 
Fru Yvonne Chabot . . . Frk. Nathalie Krause 
Jean Selmer, hendes Sted­

son Hr. Hugo Bruun
Eigil Wilde, konst. Byfo­

ged Hr. Robert Schmidt
Sagforer Sondergaard . . Hr. Peter Nielsen 
Distriktslæge Magius . . Hr. Charles Wilken 
Fuldmægtig Jochimsen. . Hr. Aage Trolle-

Blumtnsaadt 
Betjent Larsen Hr. Johannes Andresen 
Anton Hansen, Fisker. . Hr. Bertel Krause 
Alexandra, Pige hos Bal­

drian . Fru Mathilde Nielsen
Handlingen foregaar i en lille By.

Toni, hans Datter FruThorberg-Texiére 
Baron von Hohenhausen,

Hofteaterchef. Hr. Johs. Meyer 
Clothilde, hans Kone, Kam­

mersangerinde Frk. Carla Muller 
Franziska von Kiszling . . . Frk. Niedermann 
MathiasRoitler,Operasanger Hr. Reenberg 
Wieringer, Teateragent, fhv.

Operasanger Hr. Bewer
Dr. Frank, Teaterlæge. . . . Hr.Rich.Christensen 
Hofkapelmesteren Hr. Frische 
Regissøren Hr. Jacobsen 
Dworatschek, Paaklæder . . Hr. Helsengreen 
Teaterfrisøren Hr. Dynesen

 

MELLEM KAMMERATER
Ved Edv. Agerholm.

Nedenstaaende Brev fra Ludvig Phi- 
ster er skrevet til kgl. Skuespiller Chri­
stian Kragh (1802-84), der i en Aar- 
række spillede Kong Christian IV i 
Elverhøj, i hvilken Rolle sikkert ældre 
Teatergængere endnu mindes ham.

Kjæreste Kragh !
Jeg har i Aften været i Theatret og 

har i Sandhed saaledes beundret Dig i 
Udførelsen af Din Rolle i «Huusunder- 
søgelsen»1), at jeg ikke kan oppebie 
det Øjeblik, da jeg faaer Dig i Tale 
for at sige Dig hvor glad og tilfreds 
jeg føler mig, over at have seet Din 
mesterlige Udførelse af ovenmeldte 
Rolle. —

Tænk ikke at denne Taksigelse er 
en sædvanlig Acteurtaksigelse, eller 
Følgen af et Øjebliks Begeistring — 
Nei — jeg fulgte Dig Skridt for Skridt 
— og maatte i hver enkelt Répliqué 
beundre den Tørhed, det comiske Lune, 
den nederdrægtige Malice, hvormed Du 
vidste at forene denne Rolle til et sandt 
fortræffeligt Heelt -, denne Mangel 
paa Jagen efter Virkning, som netop 
frembringer saa uendelig stor Virkning, 
var det i Særdeleshed som slog mig 
og foraarsagede, at jeg hvert Øieblik 
maatte uvilkaarlig udbryde: det er for­
træffeligt! — Tænk ikke at jeg er saa 
forfængelig eller — rettere — dum —
at jeg indbilder mig at smigre Dig ved 
min Roes, ved Forsikkringen om min 
Tilfredshed og Beundring; men vær 
overbeviist om, at den, der ønsker at
levere og haaber at have leveret lignende 
Kunstpræstationer, er Din hengivne Ven
og Kunstbroder Ludvig Phister.

Torsdag d. 29 Novbr. 1837.
S. T.

Hr. kgl. Skuespiller Kragh.

XIII Aargang udgaar med 20 Hefter. 
I Sæsonmaanederne Oktober—Maj ud­
kommer der to Hefter om Maaneden, 
i Sommermaanederne Juni— September 
1 Hefte om Maaneden. Med Hefte 20 
følger et Kunstbilag til Abonnenterne.

Teatret vil som sædvanlig bringe 
utallige Billeder fra vore Sceners Ny­
opførelser med ledsagende Tekst af Lan­
dets kendteste Skribenter. I Hefterne vil 
ligeledes findes Rubriker for Teaterhi­
storie, Teaterlitteratur og Musik.

Abonnementsprisen er 50 Øre pr. 
Hefte, Prisen for enkelte Hefter er 
derimod 75 Øre. Abonnement, der er 
bindende for hele Aargangen, kan teg­
nes, og Prøvehefte leveres gennem en­
hver Boglade, eller ved Henvendelse 
til Teatrets Ekspedition, Lille Kongens­
gade 1, Telefon 10.901.

’) Drama i 1 Akt af Daubigny og Poujol, 
oversat af Det kgl. Teaters Direktør C. L. Kirsteln. 
Kragh spillede Tjeneren Morelli.
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P.u: fit-.

EMILIE SMITH I «HARLEKINS MILLIONER»



Puetz pliol.
Emilie Smith i «Brudefærden i Hardanger»

EMILIE SMITH
:atret’s Anmodning om at føje et Par 
Ord til nogle Billeder af Danserinde 
Frk. Emilie Smith følger jeg med saa 
megen større Glæde, som jeg netop i 

disse Dage har sendt mine Tanker til Balletten, 
min Virksomhed der, og de Opgaver, der blev 
levnet mig at udføre i de mange lange Aar.

Aarsagen til at mine Tanker har taget Flugt 
mod min forrige Kunstart, er den, at just i disse 
Dage Den Stumme i Portici er blevet opført. 
For 8 Aar siden blev Fenellas Parti mig tildelt, 
og jeg var glad, — yngre og fuld af Haab, som 
jeg var. Stykket kom aldrig op i min Tid, — 
netop igaar Aftes, medens jeg selv havde Pre­
mière som Skuespillerinde i et Lystspil, gik 
Den Stumme over Scenen med en anden i 
Rollen, den Rolle, som alle mine Dage havde 
været mine Ønskers Maal.

Ja! og nu sidder jeg her og tænker paa dem 
derovre, navnlig alle de unge, — ligger der 
monstro ogsaa kun Skuffelser paa deres Veje?

Og blandt de unge, — de unge, der kan 
noget, — synes jeg Emilie Smith er godt paa 
Veje til at lide noget af min Vanskæbne, og det 
synes jeg er Synd.

Personlig synes jeg nemlig, Emilie Smith maa 
kunde anvendes i saa uhyre mange Opgaver. 
Hun har efter min Mening den mest ideelle 
Danserinde-Skikkelse, er dertil sletikke uden 
Færdighed og besidder en ret udviklet Perfek­
tibilitet. Jeg tror f. Eks. hun ved nogen Hjælp 
vilde kunne blive en aldeles henrivende »Syl­
fide«, ialfald egner hendes Person sig da 
mest af alle ved Balletten til den Rolle — dog 
Meningen er vist, at en anden skal være min 
Arvtager. Men hvis Emilie Smith forbigaas ved 
denne Lejlighed, hvor hele hendes Person ud­
peger hende som Bærer af en Rolle, hvilke 
Opgaver vil da blive hende til Del, og hvor 
store Skuffelser vil hun da mon komme til at 
lide?

Dette synes jeg som sagt er Synd. Nyde­
lig og sød Danserinde, som hun er, burde der 
netop lægges nogle større Opgaver paa hendes 
unge Skuldre, saa hun kunde faa Lov til at ud­
vikle sig og indfri nogle af de Løfter, hun sikkert 
selv brænder efter at holde.

Ja! saaledes omtrent har mine Tanker kædet 
sig sammen. Var jeg journalistisk begavet, vilde 
mine Ord maaske have føjet sig smukkere, 
men mine personlige Ønsker for Emilie Smith 
er blandede med den faste Overbevisning, at 
Teatret bestemt vilde have stor Glæde af at 
lade hende gaa fremad og ikke stagnere i Terp­
sichores skønne Kunstart.

— 10 —



Pdrlz phot.

EMILIE SMITH I «TERPSICHORE»



Lorenzo (Edv. Agerholm) Elvira (Tenna Frederiksen) Fenella (Elna Jørgen-Jensen) Alfonzo (Lars Boe) 
(Fenella udtrykker mimisk: Den som har bedraget mig, den som har givet mig dette Skjærf, den som var trolos imod mig —)

Elvira: Nu vel?................. Den Forræder. ... Er han!

Georg Lindstrom phot.

«Den Stumme i Portici», I. Akt

DET KGL.TEATER: «DEN STUMME I PORTICI»
............. De huske Trommehvirvlerne i Tosca?

Dumpe, fjerne, uafvendelige lyder de 
op gennem Stilheden og ind i Gemak­
ket, hvor Tyrannen, for hvem hele Rom 

skælver, kynisk tramper Kvindeære i Støvet. 
Det er Revolutions-Musik. Oprulles ikke for 
Fantasien netop alt det, der hører Revolutionen 
til — og det, skønt Emnet vel egentlig er et 
andet. Luften, den dirrende Understrøm er den 
samme.

Og saa sidder man og kigger paa Den Stumme. 
Hvor de ægger og konspirerer, hyler og masa- 
krerer. I al Fredsommelighed sidder man der 
og tænker lumskelig paa de mondæne Skaldyr 
bagefter hos à Porta. Men det mærkeligste ved 
det hele er, at dette jo faktisk er Revolutions- 
Musik, autentisk og historisk, knyttet til Tider, 
da Europa dirrede i Revolutionsfeber.

Tiderne er andre nu, end den Gang Nourrit 
sang. Det blev denne historiske Operas Lod, 
at man maa se «historisk» paa den for at faa 
den til at glide ned — for os er og bliver den 
en «Tante»-Opera. Vi er nu vante til ganske 

anderledes realistiske Effekter, det er os ikke 
nok at se Vesuv sprutte, vi vil ogsaa mærke 
Kraterets Temperatur, og hvad deraf flyder. 
Aubers Krater er livligt nok, men det flyder 
med Mælk og Honning og Koloratur og Romance, 
som Skik og Brug var den Gang. Naar han 
springer en lystig Bolero eller Tarantel eller han 
vugger sig i en Barcarole, kort sagt lever med 
i Neapolitanerens sorgløse Liv, ja, saa faar han 
Liv og Farve, saaledes som man kan vente sig 
af den, der senere hen saa gemytlig fortalte om 
«Fra Diavolo»s mange Utuskestreger. Men al­
drig farves hans Kinder hektisk røde af Sydens 
ustyrligt vilde Blod.

En af Ny-Italienerne, bedst maaske Puccini, 
skulde saamænd tage sig paa at komponere Ma- 
saniello om igen, det kunde sikkert blive pragt­
fuldt. For Emnet er brillant, og det var netop 
noget for ham at spidde denne primitive, tilpas 
«ædle» Dynamit-Natur paa sin «veristiske» Pen. 
Hvilken Ravage i Orkestret, naar hans Masani- 
ello huggede omkring sig med Øksen. Saa blev 
der maaske ogsaa bedre Kaar for den stakkels

— 12
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C. Ferslew & Co. phot.
Masaniello (Vilh. Herold) Fenella (Elna Jørgen-Jensen)

(Fenella udtrykker mimisk: Faren er overhængende.)

«Den Stumme i Portici», V. Akt

lille, stumme Fenella, som nu løber saa hjælpe­
løst om og mimer til Toner, der forsaavidt 
kunde illustrere alt muligt andet end det, de 
gør.

I de gamle Noder derhjemme er der tegnet 
et Ansigt. Det er ikke til at tage fejl af, hvem 
det skal forestille: det er Nyrop. Og selvfølgelig 
er det anbragt lige midt i «En nyfødt Sol —», 
den berømte Arie, hvori der for alle Tider synes 
at være gaaet «Nyrop». For Datidens København 
blev Den Stumme ensbetydende med Masaniello 
og denne igen med Jens Larsen Nyrop. Helt i 
samme Grad vil der vel nu næppe gaa Herold 
i den, og det skønt den store Kunstner var saa 
ladet med Revolution som vel muligt og hans 
Stemme tindrede med al sin berømmelige Charme 
og Glans. Men han kan jo ikke gøre for, at 
den ubarmhjertige Mellemtid har forvandlet 
Størstedelen af det den Gang nystrøgne og 
illusionsvækkende til halvt falmede musikalske 
Sætstykker.

Masaniello: Af Sted, vi Hævn vil tage.
Grib Faklen ’. Grib Dit Sværd !

Masaniello (Vilh. Herold)

«Den stumme i Portici», V. Akt

Georg Liv ds trom phot.



C. Ferslew Co. phot.

Stephan Kadar (Emil Helsengreen) Liljom (Holger Reenberg) Assessoren (Axel Frische)
Den gamle Betjent (Hallander Hellemann) Første Retsbetjent (Knud Rassow)

Assessoren: Navn?
Liijom: Liijom! «Vagabonden», VI. Billede, Et Retslokale i Himlen.

FOLKETEATRET: «VAGABONDEN»
OLKETEATRET havde fortjent bedre Held 
med sin sidste Forestilling, den un­
garske Forfatter Franz Molnars Vaga­
bonden. Skuespillet, der kun udgiver 

sig for «en Legende», ejer i sig saa megen fin 
og følt Folkepsykologi, at det maa røre det store 
Publikum, der føler, at her ser det gengivet paa 
Scenen egne Tanker og Stemninger. Men det 
Teater, der vover det dristige Forsøg at vise 
en Vagabonds Liv, Død og Anklage for den 
himmelske Domstol, maa i Forvejen have op­
draget sit Publikum.

Man kan dog kun beklage, at Folketeatrets 
vel gennemtænkte Opførelse af Vagabonden og 
Skuespillernes Arbejde og Stræben ikke vandt 
større Anerkendelse, og især har man Ret til 
at bebrejde Dagspressen dens ganske afvisende 
Holdning overfor Stykket.

Naar et Teater vover et Forsøg som dette, 
og viser sin ærlige Villie til at arbejde bort fra 
de fladtraadte dramatiske Stier, har de, der er 
sat til at dømme over Teaterkunst og vejlede 
den, en Pligt til at anerkende de kunstneriske 
Bestræbelser.

fefe d- Co. fiat.

Liijom (Holger Reenberg)

«Vagabonden»
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DA LAMPEKRONEN 
FALDT NED

En enestaaende Begivenhed i Det 
kgl. Teaters Historie, af 

Robert Neiiendam.
I Aaret 1806 klagede man i Bladet 

‘For Skuespilyndere» over, at der saa- 
vel i den over Parterret hængende Ly­
sekrone som i de to, der hang foran 
Tæppet og belyste Scenen, kun blev 
brugt »smaa Stumper af Lys, hvoraf 
deels fulgte, at de fleste Lys imod Styk­
kets Slutning vare udbrændte, deels, 
at de Tilskuere, der paa Parterret stode 
under Lysekronen bleve overdryppede 
afVoxi. Ligeledes kaldtes den «højrø­
stede Commando, hvorefter Lysekro­
nerne faae Minutter før Skuespillets 
Begyndelse tændes, højst upassende, 
og aldeles uovereenstemmende med 
den Agtelse, det forsamlede Publicum 
kan gjøre Fordring paa».

Det vakte almindelig Tilfredshed, 
da Direktionen omsider afskaffede de 
smaa Lysekroner og i Stedet for an­
bragte én stor Lampekrone, hvis Dia­
meter var 21/: Alen; den hang omtrent 
i lige Linje med første Etage og ud­
bredte fra 48 Blus sit dengang straa- 
lende Lys over hele Salen. Efter hvad 
Dr. Ryge opgiver i et Brev, fortærede 
den 6 Potter Olie under Forestilingen — 
det var før Gassens Tid, endsige før 
det elektriske Lys. Naar Tilskuerpladsen 
skulde mørknes, blev Kronen hejst op 
gennem Loftet og skjult i en Tragt; 
Kædernes raslende Lyd dannede en 
højtidelig Optakt til Komediens Begyn­
delse. Ved Aktens Slutning dalede Kro­
nen ned igen, og med Lyset kom Uroen 
og Snakken tilbage blandt Publikum.

Men den 21. Marts 1847 efter første 
Akt af Lystspillet «Don Cæsar de Ba­
zan > standsede Kronen ikke paa sit 
bestemte Sted; med større og større 
Hastighed rutschede den ned, og dens 
600 ® tørnede tilsidst med et Brag mod 
3d!e Række i 2det Parket, som knustes.

I sad i Nærheden af det farlige Sted, slap 
ikke helt med Skrækken: en Bager­
mester og hans to Damer maatte køres til 
Almindeligt Hospital, en Madame fik et 
gabende Saar oven i Hovedet og bragtes 
til Frederiks Hospital, mens en Jomfru 
slap med nogle Hudafskrabninger. Fra 
Scenen meddeltes det, at Forestillingen 
ikke kunde fortsættes, og at de tilstede­
værende kunde faa deres Penge til­
bage. Hvorefter Huset tømtes i Frygt 
og Bæven.

Ved Undersøgelsen viste det sig, at 
der ingen Mangler var ved Lampekro­
nens Maskineri; Ulykken havde alene 
sin Grund i Forsømmelse. Direktionen 
havde ansat fire Mand til at passe 
Hejseværket, men én af dem var den 
Aften kommen for sent, og en anden 
var gaaet hen paa Posthuset med et 
Brev; de fik begge deres Afsked. De 
to tilbageblevne forklarede i Politiretten, 
at de havde forsøgt at hejse Kronen 
ned alene; medens den ene gik forlænds 
med Brystet mod Spilleværkets Bom, 
gik den anden baglænds; men da Spillet 
var gaaet halvanden Gang rundt, slog 
deres Kræfter ikke længer til mod 
Vægten; de faldt begge overende, og 
Kronen styrtede ned.

Begivenheden vakte stor Opsigt i 
hele Landet og glemtes ikke af den 
Generation, som oplevede den

DANSKE DRAMATIKERE
For Øjeblikket er det Julius Mag- 

nussens Skuespil, der vækker Opsigt 
rundt om i Europa.

I Kristiania har man saaledes i 
Oktober Maaned set det Særsyn, at alle 
Byens tre Teatre har spillet Stykker 
af ham. Nationaltheatret opførte Hans 
eneste Kone, der fik en udmærket Ud­
førelse og Aften efter Aften samlede 
fuldt Hus. Kristianiabladene bringer 
Kroniker om denne Forestilling, som 
man finder mønstergyldig. Centraltea­
tret spillede Hvo som elsker sin Fader — 
og Tivoli Teater Magnussens og Sarauws 
muntre Komedie Den store Afdøde, 
begge Stykker gjorde stor Lykke.

Mere opsigtsvækkende end dette er
Glasskaarene klirrede, og Lamperne 
sluktes; i Mørket havde man svært ved 
at overskue Ødelæggelsen. Heldigvis 
var Pladserne lige under Lampekronen 
ubesatte. En Familie fra Landet, som 
havde Billetter til dem, var kommen 
for sent og foretrak at vente til Akten 
var forbi, fremfor at gøre Forstyrrelse 
blandt Publikum. Denne sjældne Hen­
synsfuldhed fik sin Belønning: Familien 
reddede Livet. Men de Tilskuere, som

dog, at Hans eneste Kone fik sin tyske 
Uropførelse den 30. September paa 
Stadttheater i Freiburg. Stykket blev 
modtaget med entusiastisk Bifald og 
Tysklands største Blade bringer An­
meldelser af det og diskuterer interes­
seret Skuespillets Problemer.

I Holland spilledes under den der­
værende Ministerkrise Hvo som elsker 
sin Fader — af selve Heyermans Sel­
skab.

FØRSTEOPFØRELSER 1913—14

FOLKETHEATRET
Lordag d. 6. September 1913 

Forste Gang
Gammel Kærlighed

Lystspil i 3 Akter 
af Svend Rindom og Egill Rostrup. 

Iscenesat af Einar Christiansen.
Personerne :

Hanne Krog Fru Dinesen
Line, 'I hendes f Frk. Brincken
Johanne,/ Dotre \ Fru Suzanne Friis
Ole Mogensen, Boghandler

og Gartner, hendes Broder Hr. Hellemann
Fru Blomsterberg Fru Jacobsen
Otto, hendes Søn, stud. jur. Hr. Johannes Meyer
Pastor Brodersen Hr. Bewer
Frk. Prytz Frk. Oda Larsen
Karen, hendes Pige Frk. Lassen
Thorvald Jessen, kaldet • Læ­

sehesten» - . . . . Hr.Rich.Christensen
Jeppe Krog Hr. Helsengreen
Christian 3 f Henry Petersen 
Ferdinand )DrenSe^ Erik Wulff
En Pige Frk Smit
Amandus, Bydreng hos

Hanne Krog Kaj Hansen
En Kusk Hr. Dynesen
En blind Mand Hr. Jacobsen
Hans lille Pige Paula Quist

Handlingen foregaar
i vore Dage i en lille Provinsby, begynder om 

Formiddagen og ender samme Aften.

DAGMAR THEATRET
Søndag den 14. September 1913 

Forste Gang 
Min Ven Teddy 

Lystspil i 3 Akter 
af André Rivoire og Lucien Besnard. 

Oversættelsen ved M. Goldschmidt og S. Prahl. 
Iscenesættelsen ved Johannes Nielsen.

Personerne :
Didicr-Morel Hr. Holger Strom 
Madeleine, hans Kone. . Fru Bodil Ipsen 
Francine, hans Søster. . Frk. Karen Poulsen 
Verdier, Madeleines Fader Hr. Charles Wilken 
Frans d’AHonne, Kunst­

tegner, Madeleines Fæt­
ter Hr. Egill Rostrup 

Teddy W. Kimberley. . . Hr. Adam Poulsen 
Jacques Bertin, Legations­

sekretær Hr. Robert Schmidt
Fru Théodule Roucher. . Frk. Nathalie Krause
Mathilde Dancenay^  (Frk. Ingeborg Skov
t i« ~ I Francines I . _Juliette Dornay < Fru Martha Hegnerv r>t • I Veninder I _ , _ ....Yvonne Plantin ' \Frk. Ragnhild

Christensen
Corbett, Kammer-'} 

tjener hos
Willie, Tjener Teddy
Aline, Kammerpigej
Dominique, Tjener hos

Hr. Aage Trolle- 
Blumensaadt

Hr. Oscar Levy
Frk. Hedvig Vohlert

Verdier Hr. Johan Knüttel-

En Tjener hos Didier-
Petersen

Morel Hr. Robert Paulsen
Handlingen foregaar i vore Dage. 1. og 3. Akt i 
Paris. 2. Akt i Deauville, nærved Trouville, paa 

Teddys Villa.
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C. Ferslew d“ Co. phol.

Kontorchef Elby (Johs. Poulsen)
Kontorchef: Vedkommende unge Dame er — 

min hemmelig Forlovede.

«AfFæren», III. Akt



I
I

Georg Lindstrom phot.

Amalie Busk (Anna Bloch) Mosegaard (Poul Reumert)
Mosegaard: Og det siger Du til mig, at jeg aldrig har holdt af Dig! Hvem var det maaske, der betalte Din

Gæld i Pensionatet? Og de 6 Chemiser med de blaa Sløjfer? Og de 2 nye Tænder i Overkæben?

«Affæren», IV. Akt

DET KGL. TEATER: «AFFÆREN»

B
ffæren er en god dansk Komedie: Dansk 
, ved sin rene og faste Replik og ved sit 
1 Emne, der er hentet fra det hjemlige 
3 lille Kontorland, der hedder Danmark: 
med sit Avancementsstræb, sine knebne Gager 

og sine billige Søndagsfornøjelser efter en mage­
lig Arbejdsdag. Og god Komedie, fordi Emnet 
med ubønhørlig Ensidighed er samlet og fast­
holdt i et Hulspejl — saaledes som Komedie 
nu en Gang maa være ensidig og kun lade Lyset 
skinne paa de Sider, der ægger til Spot eller 
rører til Smil.

Hr. Nathansen arbejder i dette Stykke med 
grel Belysning og uden nogen Art »Blændere«. 
Hvad han skjuler i Slagskyggen, er Emnet uved­
kommende. Saa almenmenneskeligt, det ogsaa 
er — det angaar ikke Komedien.

Det kunde maaske indvendes, at Publikum 
narres for Hvilepunkter, altfor anstrengt tages 
i Kraven og tvinges til kun at se én Vej. Imid­
lertid: Komedie er nu én Gang ikke Rundskue 
— men Retning!

I Affæren er det en indigneret Ironiker, der 

taler, og ikke en følsom Spøgefugl. Viddet her 
har Styrke, Vrede og bestemt Adresse. Det er 
derfor sikkert med velberaad Hu, at Hr. Na­
thansen har gennemført sine Karakterer i lige 
Linie i Stedet for at gaa rundt om dem og vise 
dem fra alle — ogsaa deres venlige Sider. Kun 
ad den Vej rammer man sit Maal kraftigt. Derfor 
har han ogsaa ganske koldt tegnet disse luskende 
og lumpne Bureaufolk oplagt luskende, lumpne 
og sjofle, — den perfide Kontorchef, den durk- 
drevent dumme Direktør, de rænkesmeddende 
og pæleormsborende Fuldmægtige og den for­
fløjne Tyvetøs af en Skrivemaskinedame med 
Duft af en billig men stærk Erotik, der gør alle 
Kontormændene fra Direktør til Skriver svimle 
og syge — Kontorets lille lumre Bacille, der giver 
dem alle moralsk Snue.

Det er stærke Linier og dramatisk Kraft. 
Stykket angaar en Kamp mellem Edderkopper 
og Fluer. Edderkopperne lader intet tilbage at 
ønske i Ækelhed. Kontoret er deres og kun ind­
rettet, for at de der kan spinde deres Rænker 
og spise deres Frokost. Mulige Ansøgere, der 
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maatte mene, at Kontoret er til for deres eller 
deres Sagers Skyld, sendes bort med Besked om 
at komme igen i Morgen. Og som de tvende 
Ofre for de graadige Insekter er med Sikkerhed 
og Kraft tegnet de to stakkels Kontorfluer, Skri­
veren Christian A. Mosegaard og Rengørings­
konen Madam Smidt, der naturligvis ikke und- 
gaar Fluernes Skæbne men sluttelig ædes op til 
det almene Bedste. Det er en Satire, der peger 
langt ud over anden Afdelings Sekretariat og ind 
i det store og uforanderlige Samfund — ikke 
mindst ved sin vittige Slutning — at selv Fluerne 
er fornøjede med at blive afspist — Mosegaard 
ved at overtage til Kæreste den meget forbrugte 
Kontordame, i hvem selv Direktøren har sikret 
sig en Prioritet, og Madam Smidt, der som 
Affærens Sonoffer — sættes paa Gaden og som 
rørt beder Gud velsigne Kontoret til Tak for 
indsamlede 35 Kroner!

I Skildringen af disse to Lidelsesfæller, den 
sølle Skriver Mosegaard og den usselige Ren­
gøringskone — den, der nedskriver Kontorets 
Dumheder og den, der vasker op efter dets 
Griserier — har Hr. Nathansen undgaaet at 
bringe Ofre til Publikums altid parate Rørelse, 
omend han sikkert bedre havde faaet Teatret med 
sig, hvis han til Slut havde opstillet dem som 
martyrkronede og bærende al Kontorets Skyld. 
Men ogsaa i dem ser han kun Fluerne — den 
ene en lille skikkelig og bjærgsom Kontorflue 
med sit flittige Sugerør møjsomt samlende til at 
sætte Bo, og som i Opgøret med Kæresten for­
langer al sin sammensparede Lykke tilbage lige 
fra de seks Chemiser med blaa Sløjfe til de to 
forlorne Tænder i Overkæben, som han har 
foræret hende. Og Madam Smidt, en ægte snur­
rende, nysgerrig og forfjamsket Husflue, der 
ved sin blotte Nærværelse irriterer Kontorets 
Fluesmækkere og faar dem til at slaa Inventariet 
itu. Men de to Figurer morede mere ved deres 
pudsige Snurren og lurvede Kryben end rørte 
til Medynk ved de Smæk, de fik af Krabasken. 
Thi Stykkets Idé er lagt videre ud, ikke anlagt 
paa at slaa Forfatteren til de Undertryktes Ridder 
ved Slag paa sammes Rygstykker.

Det er Uretten som saadan, Usandfærdighed 
og Lumpenhed i og for sig som Stykket — 
maaske noget abstrakt — behandler og udstiller 
til Spot og Spe. Og det tjener til Hr. Nathan- 
sens Ros, at han ingen Sejr har villet vinde paa 
falsk Sentimentalitet af Baghus-Reportage-Arten. 
Det er det strenge Retsind, der taler gennem 
Satiren, som giver Komedien sin store Værdi —

C. Frnlevj d** Co. phot.

Fuldmægtig Lassen (Peter Jerndorff)
Lassen: Her gælder det Sagen, ikke Personen.

«Affæren», IV. Akt

selv om Publikum utvivlsomt har savnet den 
runde Elskværdighed, der sædvanligt faar Stik­
piller til at glide ned. Hvis Hr. Nathansen i 
Affæren havde vist blot en Smule »Rarhed«, 
havde han sikkert opnaaet en meget stor Publi­
kums Sukces paa denne Kæde af munter Situa­
tionskomik. Nu opnaaede han at forarge Teatret 
i et afgørende Øjeblik ved at lade den sidste 
Retfærdige — Direktøren — falde for det for­
slagne Pigebarns Trylleri. Det Kys tværs over 
Skrivemaskinen, der besegier hans Fald, kostede 
Hr. Nathansen den taknemmelige Applaus fra dem, 
der endnu havde haabet paa en forsonlig Udgang. 
Men Stykkets Idé og Satirens Kraft taaler ingen
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Elby (Johs. Poulsen) Direktøren (Nie. Neiiendam) Lassen (Peter Jerndorff) Skou (Lars Knudsen)
Mosegaard (Poul Reumert) Thomsen (Holger Hofman)

Crorg Lindstrom phot.

Kontorchef: Jeg maa endvidere kræve disse Ophavsmænd afskedigede uden Pension, og, nnar Sagen er sluttet, en officiel Redegørelse 
i Pressen, der dels oplyser den sande Sammenhæng, dels indeholder det Offentliges uforbeholdne Satisfaction til mig.

«Affæren», III. Akt

Udglatten, tillader ingen Udkniben fra den »Af­
fære«, som et scenisk Opgør er for en Digter 
med hans Publikum.

Af de Spillende bør fremhæves Hr. Reu- 
merts uovertræffelige Mosegaard. Han havde 
omskabt sig til et sælsomt ynkeligt og vaklé- 
vornt Bjerg af en Mand, en forhenværende 
Kæmpekrop, der var duknakket og udhulet af 
Aaringers Kontorstræb, trangbrystet af Presset 
mod Pultens Kant, forfladet af Kontorstolens 
Slid mod sit Sæde. Overgange og Nuancer gaves 
med levende Menneskelighed, ikke mindst Sam­
menfaldet i 2den Akt, da han erfarer Kærestens 
Svig, og hans paafølgende svaghovede og fjollede 
Rejsningsforsøg. Det var en Præstation af meget 
stor Kunst. Johannes Poulsens Kontorchef vir­
kede som god Modsætning mere ud af en Streg 
— som da ogsaa Figurens dramatiske Placering 
fordrer. Men Typen var glimrende gennemført, 
Hr. Poulsen fremstillede ham netop som han 
var ment — netop saa snæver, saa tilknappet 
infam, ved Gang og Gestus saa tydelig marke­
rende »Overspringeren«, den der gør Avancer 
paa andres Bekostning uden at se anden Vej end 

den hans vigtige og betændte Næse viser. Ogsaa 
Hr. Hofman og Hr. Ahnfelt Rønnes Fuldmæg­
tige havde den rette fedtet forslagne og fejge 
Kontormine, og Hr. Neiiendam var som den nye 
Direktør, der skal ordne Affæren, morsomt i 
Vinden mellem de mange Kontorrænker! At 
Fru Sigrid Neiiendam som Madam Smidt paany 
skabte en af sine uforglemmelige Typer af Under­
klassekvinder, kunde man kun vente. Rollen ligger 
fortrinligt for hendes Evner, og hun virkede fra 
de udtraadte Lærredsstøvler til den lille Capot- 
hat fra Marskandiserboden saa overbevisende, at 
man næsten glemte, at Skikkelsen var Resultatet 
af taalmodigt opbygget Kunst. Som den drilske 
lille Kontordame var Fru Bloch lidt for urolig, 
omend Figuren var tegnet med stor Mangfoldig­
hed og overlegen Dygtighed. Frk. Gudrun Houl- 
berg var kvik og munter som en lille Kon­
torpige. Endnu bør nævnes Hr. Cajus Bruuns 
morsomt snu og bondsk affekterte Kontortjener.
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Agnes (Oda Thomsen) 
«Jeg elsker Dig»

FRA PROVINSSCENERNE
Forsæsonen har i Aari de danske Pro­

vinser bragt adskil lige Opførelser, der har 
Krav paa Interesse.

Begyndelsen gjoides i Slagelse den 
31. August med Peer Gynt, der spil­
ledes af Direktør Eyvind Kornbeck med 
Odense Teaterpersonale. Det er et Vove­
stykke at bringe dette storladne Værk 
frem paa Provinsernes elendige Smaa- 
scener, men overalt,hvor DirektørKorn- 
beck paa sin G Uger lange Tourné kom 
frem, bragte PeerGynt ham fulde Huse og 
begejstret Bifald.

Den 6. Oktober begyndte i Helsingør 
Direktør Svend Wedels Dr. Mantzius- 
Tourné med Dr. Mantzius i hans bedste 
Rolle: Grev Trolle i Den gamle Præst, 
der vil blive efterfulgt af det gamle 
franske Skuespil Klokkerne, som Dr. 
Mantzius ogsaa skal optræde i ved en 
Tourné i Sverige.

Meget Bifald har ogsaa Direktør 
Otto Jacobsen vundet med Milepæle, 
der fik sin Première den 24. September 
i Helsingør. Direktør Otto Jacobsens 
Opførelser roses altid i Provinspressen 
for deres stil fulde og omhyggelige Iscene­
sættelse — foretaget af Hr. Thorkild 
Roose — og det gennemførte Udstyr, to 
Ting, der netop spilleren uhyre Rolle ved 

Fremførelsen af et Skuespil som Mile­
pæle. Om Hr. Otto Jacobsens Udførelse 
af John. Rhead skriver en Anmelder 
i et Randersblad: «Saa højt er Otto 
Jacobsen kun naaeten Gang tidligere — 
forøvrigt i en Rolle meget forskellig 
fra denne — i Taifun, i den Scene, 
hvor Raseriet griber ham. Disse to 
Præstationer vil ingen glemme, der har 
set dem, og i Mindet derom vil det 
altid være en Begivenhed at erfare: 
Nu kommer Otto Jacobsen igen».

Særlig Interesse knytter sig til Di­
rektør Carl Thomsens Tourné, idet 
han opfører et nyt Skuespil, Jeg' elsker 
Dig af Elith Reumert, og har bevæget 
Hr. Reumert selv til at spille med i 
Stykket. Dette Skuespil er bygget over

Julie Paetz
Privatbillede 1858

Hr. Reumerts yndede Roman med den 
samme Titel — man husker,den handler 
om en ung Skuespiller, hvem Kritiken 
bebrejder, at han ikke med tilstrækkelig 
ægte Følelse kan sige den skæbne­
svangre Replik Jeg elsker dig», og 
som paa en Stipendierejse træffer den 
unge Pige, der forstaar at indgive ham 
de Følelser, der betinger Replikens 
rette Tonefald.

Forfatterskuespilleren tager naturlig­
vis ved Opførelserne Broderparten af 
Tilskuernes Bifald, men Frk. Oda Thom­
sen forstaar som Stykkets unge Pige at 
finde Vej ikke blot til Heltens men 
ogsaa til Publikums Hjerte.

JULIE PAETZ
Den 2. November fyldte Fru Julie 

Paetz 70 Aar. Mange Erindringer kalder 
denne Dag til Live om den fejrede 
Skuespillerinde, der som den pur­
unge 15-aarige Julie Smith den 21. 
September 1858 debuterede paa Det kgl. 
Teater som Christine i Et Eventyr i 
Rosenborg Have, og som siden en 
Aarrække igennem var Nationalscenens 
ubestridte jeune premiere som Rosita 
i Rosa og Rosita, Johanne i Eventyr 
paa Fodrejsen, Margrethe i Abekatten 
og Lisbeth i En Sondag paa Amager.

Allerede tidligt trak Fru Paetz sig 
tilbage til Privatlivet. Nu ved hendes 
70-aarige Fødselsdag vil mange jævn­
aldrende Teaterelskere blandt Publikum 
glæde sig ved Erindringen om hendes 
yndefulde Kunst.

FRA TEATRETS FORTID
Spredte Smaabidrag 

til Belysning af den danske Skueplads’ Forhold 
og Personer, ved Arthur Auiuont.

X. En Takkeskrivelse fra I. C. Tode.

Den 25. Marts 1784 opførtes Todes 
5 Akts Komedie Ægteskabsdjævlen første 
Gang, den 2. April gaves den, forsynet 
med Prolog og Epilog, til Indtægt for 
Forfatteren og den 6. April sendte 
Tode Kammerherre Warnstedt følgende 
Skrivelse:

John Rhead (Otto Jacobsen)
• Milepæle»
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Højvelbaarne Herr Kammerherre.
Tillad, at jeg tager mig den Frihed 

at udbede mig af Deres Hojvelbaaren- 
hed den Grace, at De vilde behage 
paa mine Vegne at aflægge min under­
danigste Taksigelse hos den højkonge­
lige Oberkommision for al den naadige 
Protektion og høje Bevaagenhed, hvor­
med de høje Herrer har beæret min 
Muse denne saavel som forrige Gang1) 
baade i Henseende til Prologer og til 
Stykkerne selv; deres Maade at opmuntre 
Thalias Dyrkere gør Fædrelandet Ære: 
i Danmark alene understøttes en dra­
matisk Autor ved saa megen kongelig 
Naade, naar han træder frem paa denne 
slibrige Bane.

Jeg har tillige den Ære at forsikre 
Deres Højvelbaarenhed, at ingen lykke­
lig Teaterdigter mere varmt kan føle 
og med større Fornøjelse erkende, hvad 
man skylder Dem som Direktør. Deres 
vejledende og forekommende Godhed 
har jeg at takke for den uhindrede, 
raske og heldige Gang, ja for en stor 
Del af det smigrende Bifald, mit Stykke 
har haft.

Hr. Nciiendam.

Hr. Axel Madsen.

Hr.

Houlberg.

Berthclscn.

To Tiggere

Bjærg- 
mrcnd 

fra 
Dalarne

Rigmor Dinesen.
Kirkeby.

Frk.
Hr. Hofman.
Hr. Rosenbaum.

Hr. Schybcrg.
Fru Sigrid Nciiendam.
Frk.
Fru

P. Andersen.
Hr. Conradscn.
Hr. Ottcscn.

Hr. V. Møller.
Hr. Luther.
Hr. Sjøholm.
Hr.
Hr. Kjær.
Hr. Broen.

Vagt, Gejstlige, Adelsmænd, Riddere, 
Tiggere, Børn.

1. Akt: Hos Maans Nilsson ved Kopparberg.
2. Akt, l.Afd. : Paa Hanscat-Kontoret.
2. Akt, 2. Afd.: I Værtshuset «Den blaa Due«.
3. Akt: Kongens Arbejdsværelse.
4. Akt: Paa Torvet udenfor Hanseat-Kontoret.
5. Akt: Paa Terrassen ved Stockholms Slot.

Goran Persson, Prins Eriks 
Sekretær . . . 

Maans Nilsson i 
Aspcboda .... 
Anders Persson 
paa Rankhyttan. 
Ingel Hansson . 
Nils i Soderby .
Magister Stig, Præst ved

Kopparberg  
Maans Nilssons Hustru. . 
Barbro, deres Datter. . . . 
Agda, Kælderpige  
Karin (Maansdotter) Blom­

sterpige  
Marcus/ hanseatiske (. . . 
David J Kontorister /. . . 
Engelbrecht, Bjærgmand fra

Dalarne  
Budbringeren
Vagtens Anfører  
En Hofmand......................

2. Akt er delt i 2 Afdelinger.

Ingen anden Forfatter kan være med 
mere Sandhed saa opfyldt af underdanig 
Taknemlighed end den, der har den 
Ære at kalde sig

Deres Højvelbaarenheds 
underdanigste Tjener

I. C. Tode 
Kbhvn. 6. April 1784.

1 WEsiNEN.
FØRSTEOPFØRELSER 1913—14

DET KGL. THEATER
Torsdag d. 18. September 1913 

Gustav Vasa 
Skuespil i 5 Akter 

af August Strindberg, oversat af Hr. Viggo Adler. 
Iscenesat af Hr. Poul Nielsen.

Første Gang 
Personerne:

Kong Gustaf I Hr. Liebman.
Dronning Margareta Lejon- 

hufvud Fru Blad. 
Prins Johan, deres Søn. . Hr. Roose. 
Prins Erik, Kongens Søn af 

første Ægteskab Hr. Johannes Poulsen.
Ebba Karlsdotter, Kongens

Svigermoder, Nonne i
Wreta Kloster Fru Jonna Neiiendam.

Magister Olaus (Olaus
Petri) Hr. Cajus Bruun.

Herman Israel, Raadsherre 
fra Lubeck Hr. Jerndorff.

Jakob Israel, hans Son . . Hr. Poul Reumert.
!) Tode havde Aarct forud — 31. Jan. 1783 — 

faaet opført 5 Akts Komedien Søofficererne, der 
giorde megen Lykke.

FOLKETHEATRET
Lørdag d. 20. September 1913 

Første Gang 
Lotterimanden

Farce i 3 Akter af Rida Johnson Young. 
Oversat af Johannes Anker-Larsen. 

Iscenesættelsen af Einar Christiansen.
Personerne :

Fru Wright, en Enke .... Fru Ring
Jack Wright, hendes Søn,

Journalist Hr. Reenberg
Fru Peyton Fru Jacobsen
Foxey, hendes Søn, Ejer og

Medredaktør af Dagbladet
• Varden« Hr. Rich.Christensen

Mary Heyer, hendes Niece. Fru ThorbergTexîère 
Lizzie Roberts, hendes Sel­

skabsdame Fru Orlamunde 
Hedwig Jensen, Massøse . . Frk. Smit 
Stevens, Chauffør 
Hamilton, Tjener 
Betty, Kokkepige
Handlingen foregaar i New-York. Mellem 1ste og 
2den Akt en Maanedstid. 2. og 3. Akt i to paa 

hinanden følgende Dage.

FOLKETHEATRET
Lørdag d. 4. Oktober 1913 

Første Gang
Vagabonden

(Liljom)
Forstadslegende 1 7 Billeder af Franz Molnùr, 

oversat af Paul Sarauw. 
Med tilhørende Musik. 

Iscenesættelsen af Einar Christiansen. 
Personerne i de fem første Billeder:

Madam Muskat, Indehaverske 
af en Karussel Fru Orlamundt.

Liljom, Udraaber ved Karus-
sellen Hr. Reenberg.

J ulie Zeller-I TjenestepIger f. Frk. Niedermann.
Mane J /. Fru Suzanne Friis,

hos Fru 
Peyton

Hr. Hertel
Hr. Jacobsen
Frk. O. Larsen

Madam Hollunder, Julies
Slægtning

Den unge Hollunder, hendes
Søn, Fotograf

Wolf Bcifcld, Bybud
Ficsur, arbejdsløs
Linzmann, Kasserer ved en

Fabrik
En Læge
En Gadebetjent
Første Politibetjent  
Anden Politibetjent
En Pige

Frk. Oda Larsen.

Hr. Tage Hertel. 
Hr. Ring.
Hr. Bewer.

Hr. Dyncsen.
Hr. Friderichsen.
Hr. Jacobsen.
Hr. Gregaard. 
Hr. Christensen. 
Frk. Smit.

Handlingen foregaar i første Billede i en af Buda­
pests Forstæder, i anden, tredie og femte Billede 
hos Fotografen sammesteds, i fjerde Billede ved
Jernbanelinien tæt udenfor Byen.

Personerne i sjette Billede:
Assessoren Hr. Frische.
Første Retsbetjent Hr. Rassow.
Anden Retsbetjent Hr. Jacobsen.
Den gamle Betjent Hr. Hellcmann.
Advokat Reich)  , , f Hr. Meyer.
Stephan KadarJ ( Hr. Helsengrecn.
Liljom Hr. Reenberg.

Handlingen foregaar i et Retslokale i Himlen.

Personerne i syvende Billede:
Julie Zeller Frk. Niedermann.
Louise, hendes Datter Frk. Brincken.
Liljom Hr. Reenberg.

Handlingen foregaar i Forstadens Udkant 
sexten Aar efter.

CASINO
Onsdag d. 8. Oktober 1913

Første Gang
Den glade Ægtemand

Operette i 3 Akter af Julius Brammer og 
Alfred Grünwald.

Musik af Edmund Eysler.
Nye Kostumer ved Frk. Oda Tapdrup og 

Casino Skrædersal.
Nye Dekorationer af Carl Lund.
Balletmesterinde: Betty Mohr. 

Kapelmester: Hans Ishøy. 
Sceneinstruktør: Albert Helsengreen.

Personerne :
Ottokar Bruckner, Direk­

tor for en Margarine-
Fabrik Henry Seemann.

Heloise, hans Kone . . . Gerda Krum-Juncker
(som Gæst).

Lucinde, hendes Kusine Amanda Lund.
Grev Selztal Christian Gottschalch.
Lutz Nachtigall, Lyriker. Kaj Lind.
Basewhz, Bogforlægger . Regnar Bjelke.
Etelka, hans Kone. . . . Astrid Neumann.
Hans Zimt, Maler, Bruck­

ners Nevø Odcrwald Lander.
Dolly, hans Forlovede. . Erna Schroder 
Andreas Pipelhubcr . . . Holger Rasmussen. 
Robert Wiedner Hilmar Clausen.
Løjtnant Jurowitz .... Svend Borch.
Baldrian /Tjenere hosf Vilh. Bregenfeldt. 
Wiedehopf/ Bruckners / Charles Willumsen.
Rosenrot, Overretssag­

fører . Nicolai Brechling.
1. Skilsmissesøgende. . . Hans Schleimann.
2. Skilsmissesøgende. . . Holger Jensen.
En Tjener hos Rosenrot. Paul Klein.

Gæster, Tjenere, Skilsmissesøgende, 
Damer og Herrer.

1. Akt: Bruckners Villa i Nærheden af Wien.
2. Akt: Bruckners Jagtslot i Buchenau.
3. Overretssagfører Rosenrots Kontor.
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